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Nagranie audio nr 1
zero
jeden

dwa
trzy
cztery

piec
szes$é
siedem

osiem
dziewigc
dziesie¢

jedenascie
dwanascie
trzynascie

czternascie
pietnascie
szesnascie

siedemnascie
osiemnascie
dziewietnascie

dwadziescia
dwadzie$cia jeden
dwadzieScia dwa
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Enregistrement 1 (E1)

zero (0)
un (1)

deux (2)
trois (3)
quatre (4)

cing (5)
Six (6)
sept (7)

huit (8)
neuf (9)
dix (10)

onze (11)
douze (12)
treize (13)

guatorze (14)
quinze (15)
seize (16)

dix-sept (17)
dix-huit (18)
dix-neuf (19)

vingt (20)

vingt-et-un (21)
vingt-deux (22)

dwadzieScia trzy
trzydziesci
czterdziesci

piecdziesigt
szes$cdziesigt
siedemdziesigt

osiemdziesigt
dziewiecdziesigt
sto

sto jeden
sto pietnascie
dwiescie

trzysta
czterysta
piecset

szescset
siedemset
osiemset

dziewiecset

tysigc
dwa tysigce

trzy tysigce
jeden milion
dwa miliony
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vingt-trois (23)
trente (30)
guarante (40)

cinquante (50)
soixante (60)
soixante-dix (70)

guatre-vingt (80)
quatre-vingt-dix (90)
cent (100)

cent un (101)
cent quinze (115)
deux cents (200)

trois cents (300)
guatre cents (400)
cing cents (500)

six cents (600)
sept cents (700)
huit cents (800)

neuf cents (900)
mille (1000)
deux-mille (2000)

trois mille (3000)
un million (1 000 000)
deux millions (2 000 000)
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Nagranie audio nr 2
Nie méwie po polsku.
Prosze?

Nie rozumiem.
Nic nie rozumiem.
Prosze mowic wolnigj.

Co to znaczy po polsku?
Co to znaczy po francusku?
Co to znaczy po niemiecku?

Co to znaczy po angielsku?
Prosze powtorzyc.

Enregistrement 2 (E2)
Je ne parle pas polonais.
Comment ?

Je ne comprends pas.
Je ne comprends rien.

Parlez plus lentement, s'il vous plait.

Que signifie cela en polonais ?
Que signifie cela en frangais ?
Que signifie cela en allemand ?

Que signifie cela en anglais ?
Répétez, s'il vous plait.

Czy moze pan / pani mi to napisac¢? Pouvez-vous Mr / Mme me I'écrire ?

Nagranie audio nr 3
kto?
co?
dokgd? / gdzie?

skad?
dlaczego?
ile?
jak?
kiedy?

jaki?

ktory?
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Enregistrement 3 (E3)
qui ?

qguoi ?

ou ?

d'ou ?
pourquoi ?
combien ?
comment ?
quand ?

quel ?

lequel ?
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Nagranie audio nr 4
na prawo
prosto

naprzeciwko
daleko
skrzyzowanie

Swiatfa
tut, tutaj
tam

na lewo
do tytu
Z powrotem

stale
blisko
tu zaraz

na rogu
za rogiem
poza miastem

w centrum

Nagranie audio nr 5
wczoraj
dzisiaj
jutro
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Enregistrement 4 (E4)
a droite
tout droit

en face
loin
carrefour

feux
ici
la-bas

a gauche
demi-tour
de retour

toujours
prés
tout de suite la

a l'angle
apres l'angle
a l'extérieur de la ville

dans le centre de la ville

Enregistrement 5 (E5)
hier

aujourd'hui

demain
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pojutrze apres-demain Jak sie dostac do.. Comment va-t-on a..?
przedwczoraj avant-hier Prosze zawiez¢ mnie do.. Conduisez-moi a..
rano le matin Czy ten pocigg jedzie do..? Ce train va-t-il a..?
w pofudnie a midi Jaki pocigg jedzie do..? Quel trainva a..?
w dzien le jour Ktora godzina? Quelle heure est-il ?
po pofudniu apres-midi Gdzie jest przystanek? Ou est l'arrét ?
czasem parfois Gdzie jest jakas dobra restauracja? Ou trouver un bon restaurant ?
nocg (w nocy) la nuit Gdzie moge wymienic pienigdze? Ou puis-je changer de l'argent ?
wieczorem le soir Gdzie sie mozemy spotkac? Ou peut-on se retrouver ?

Nagranie audio nr 7

Enregistrement 7 (E7)

natychmiast immédiatement tak — nie oui — non
zaraz tout de suite dziekuje (bardzo) merci (beaucoup)
pozno tard Prosze. Je vous en prie.
wczesnie tot Nie ma za co! De rien !
codziennie tous les jours Dzien dobry! Bonjour !
zawsze toujours Dobry wieczor! Bonsoir !
Nagranie audio nr 6 Enregistrement 6 (E6)
Czy ma pan / pani.. Avez-vous Mr / Mme..? Czesc! Salut !
Szukam.. Je cherche.. Witam(y)! Bienvenu(e) !
Potrzebuje.. J'ai besoin.. Jak sie pan / pani ma? Comment allez vous Mr / Mme?
Prosze mi dac.. Donnez-moi.. Bardzo dobrze, dziekuje. Trés bien, merci.
Gdzie mozna kupic..? Ou peut-on acheter..? Niezbyt dobrze. Pas tres bien.
lle kosztuje..? Combien codte..? Do widzenia. Au revoir.
lle to kosztuje? Combien ¢a codte? W porzgdku! Cava!
Gdzie jest / znajduje sie..? Ou est/ ou se trouve..? Nie przeszkadzam? Je ne vous dérange pas ?
Chce is¢ / jechac do.. Je voudrais aller a.. Co sie dzieje? Que se passe-t-il ?
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Co sie stato?
Nie wiem.
Smacznego!

Na zdrowie!
Przepraszam!
Nic nie szkodzi.

Bardzo mi przykro!
Prosze mi pomaoc!
Ratunku! Na pomoc!
Nagranie audio nr 8
Dzien dobry.
Dobry wieczor.
Jak sie pan / pani ma?

Co stychac?
Wszystko w porzgdku?
Bardzo dobrze, dziekuje.

Do widzenia.
Dobranoc.

Nagranie audio nr 9
Prosze pani!
Prosze pana, gdzie jest dworzec?
Przepraszam.

Jestem Dawid Laski.

Que s'est-il passeé ?
Je ne sais pas.
Bon appétit !

A la vétre !
Pardon !
Ca ne fait rien.

Je suis désolé !

Aidez-moi !

Au secours ! A l'aide !
Enregistrement 8 (E8)

Bonjour.

Bonsaoir.

Comment allez-vous Mr / Mme ?

Quoi de neuf ?
Tout va bien ?
Trés bien, merci.

AU revoir.
Bonne nuit.

Enregistrement 9 (E9)

S'il vous plait, Madame !

SVP, Monsieur, ou est la gare ?
Pardon / Excusez-moi.

Je suis David Laski.

Czy moze mi pan / pani powiedziec..Pouvez-vous me dire Mr / Mme..

..gdzie jest muzeum ?
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..ou est le musée ?
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Czy moze mi pan / pani pokazac?
Czy mozna zapali¢?
Prosze bardzo.

Czy pan / pani mowi..
..po francusku?
..po angielsku?

..po niemiecku?
..po rosyjsku?
Rozumiem.

Nie rozumiem.
Nic nie rozumiem.
Juz wiem.

Co to znaczy po francusku?
Prosze mowic troche wolniej.

Nagranie audio nr 10
Tak
Owszem
Rzeczywiscie

Dobrze!
Naprawde?
Szkoda

Jeszcze raz
Juz wiem.
Moj Boze!
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Pouvez-vous Mr/Mme me montrer ?
On peut fumer ?
Je vous en prie.

Parlez-vous Mr / Mme..
..francais ?
..anglais ?

..allemand ?
..russe ?
Je comprends.

Je ne comprends pas.
Je ne comprends rien.
Cay est, je sais.

Que signifie cela en frangais ?
Parlez plus lentement, s'il vous plait.

Enregistrement 10 (E10)
Oui

Oui, en effet
Effectivement

Bien ! OK |
C'est vrai ?
Dommage

Encore une fois
Cay est, je sais.
Mon Dieu !
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Boze drogi!
alez tak
alez nie

ach tak
aj!
jazda

cos takiego!
a to pech!
swinstwo
Mitej podrozy!
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Grand Dieu !
mais oui / mais si
mais non

ah bon
aie !
en route

guelle histoire !

guelle malchance !
saloperie, malpropreté
Faites un bon voyage !
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